
 

St. Peter Chanel Catholic Church 

Staffed by the Oblates of the Virgin Mary 

Fr. Larry Darnell, OMV, Pastor 

Fr. Ed Broom, OMV, Associate Pastor 

Fr. Craig MacMahon,  OMV, Associate Pastor 

Fr. David Yankauskas, OMV, Associate Pastor 

Fr. Gerald Wright, OMV, Associate Pastor 

Br. Jay-Ar San Juan, OMV 

 

Vocations for Oblates of the Virgin Mary 

Contact Fr. John Luong, OMV (617) 869-2429 

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISAS 

SATURDAY | SÁBADO 

6:00a.m. (English) 8:00a.m. (English)** 

6:00p.m. (English) Vigil Mass 

SUNDAY | DOMINGO 

8:00a.m. (English) 10:00a.m. (Español) 

12:00p.m. (English)**   2:00p.m.  (Español) 

WEEKDAYS | DIAS ENTRE SEMANA 

6:00a.m. (English)  8:00a.m.  (English)** 

12:00p.m. (English)  6:00p.m. (Español) 

** ALSO LIVESTREAMED 

** TAMBIEN TRANSMITIDAS EN VIVO 

ST. PETER CHANEL SOCIAL MEDIA 

REDES SOCIALES DE SAN PEDRO CHANEL 

www.facebook.com/spcomv/ 

youtube.com/spcomv 

FR. ED’S | P. ESCOBITA - FACEBOOK 

www.facebook.com/frbroom    
 

CONFESSIONS | CONFESIONES 

M, W, Th, F | L, M, J, V: 10:15a.m. - 1:00p.m.  

Tue. | Mar.:    11:15a.m. - 1:00p.m. 

M-F | L-V:      4:30p.m. - 6:00p.m. 

Sat. | Sab:    10:00a.m. - 12:00p.m. 

      4:00p.m. - 6:00p.m. 

 

 

OFFICE HOURS | HORARIOS Y OFFICINAS 

PARISH OFFICE | OFFICINA PARROQUIAL 

Monday-Friday | Lunes-Viernes 

10:00a.m.-12:00p.m.    1:30p.m.-5:30p.m. 

OFFICINA DE CATECISMO EN ESPAÑOL 

12:00p.m. - 5:00p.m. (Lunes - Viernes) 

ENGLISH CCD OFFICE 

1:30p.m. - 5:00p.m. (Monday - Friday) 

BAPTISMS | BAUTIZOS 

Please contact | Por favor comuniquese con 

Teresa Hermelin (562) 860-3637 

FIRST COMMUNION| PRIMERA COMMUNION 

Please contact | Por favor comuniquese con 

CCD Office (562) 865-6498  

Officina de Catecismo (562) 860-3637 

CONFIRMATION | CONFIRMACION 

Please contact | Por favor comuniquese con 

English CCD (562) 865-6498 

MARRIAGES| MATRIMONIOS 

Please contact | Por favor comuniquese con 

Teresa Hermelin (562) 860-3637 

FUNERALS | FUNERALES 

Please contact parish office | Por favor comuniquese con 

la Officina Parroquial  (562) 924-7591 

COMMUNION TO THE SICK | A LOS ENFERMOS 

Call the parish office | Llame a la Oficina Parroquial 

(562) 924-7591 

12001 214TH Street | Hawaiian Gardens CA, 90716 

    Parish Office: (562) 924-7591                           Website: http://www.spcomv.com 

    English CCD & Confirmation: (562) 865-6498            Catecismo en Español: (562) 860-3637 
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 MASS INTENTIONS | INTENCIONES DE LA MISA 

Ordinary Time | Tiempo Ordinario  

 
Sunday, August 21st 
8:00a.m. - Jill Niemela Burke (Thanksgiving) 
10:00a.m. - Elisa & Berenice Montion ✟   
12:00p.m. - Parishioners 
2:00p.m. - Donado Marroquin Family (Thanksgiving) 
 
Monday, August 22nd 
6:00a.m. - Rolando & Romeo Abad (Special Intention) 
8:00a.m. - Evangeline Chy & Family (Thanksgiving) 
12:00p.m. - Benhur & Lan Garvida ✟   
6:00p.m. - Marco Gabriel Torres & Family  
       
Tuesday, August 23rd 
6:00a.m. - Ana & Aimee Pape (Special Intention) 
8:00a.m. - Amando Castillo (Special Intention)  
12:00p.m. - Alexis Angulo (Special Intention)  
6:00p.m. - Martin Armando Huerta ✟   
 
Wednesday, August 24th 
6:00a.m. - Josefina Regalado (Special Intention) 
8:00a.m. - Merlene Ansay (Thanksgiving)  
12:00p.m. - Samantha Meany (Thanksgiving)        
6:00p.m. - Souls in Purgatory 
 
Thursday, August 25th 
6:00a.m. - Fr. Dave Yankauskas (Thanksgiving) 
8:00a.m. - Fr. Vincenzo Antolini ✟    
12:00p.m. - Fr. Larry Darnell (Thanksgiving) 
6:00p.m. - Fr. Craig MacMahon (Thanksgiving) 
 
Friday, August 26th 
6:00a.m. - Fr. Ed Broom (Thanksgiving) 
8:00a.m. - Fr. Jerry Wright (Thanksgiving) 
12:00p.m. - Br. Jay-Ar San Juan (Thanksgiving)  
6:00p.m. - Ismael Felicine (Thanksgiving) 
 
Saturday, August 27th 
6:00a.m. - Bertha Iniestra (Thanksgiving) 
8:00a.m. - Lee Ang ✟   
6:00p.m. - Sr. Marie-Aimee, OCD (Thanksgiving) 
        

 

Come and join Fr. Victor as he 

teaches about Scripture and The 

Most Holy Eucharist! 

 

 Where: Big Church 

 When: Thursdays  

 7:30p.m. to 8:30p.m. 

 August 25th. 

 

“Then he took the bread, said the blessing, broke 

it, and gave it to them, saying, “This is my body, 

which will be given for you; do this in memory of 

me.”     

    -Luke 22:19 

 

Registration for CCD 

Registraciones para el Catecismo/Confirmacion 

 

First Communion and Confirmation Registration for the 

coming Fall-September 2022 session will start on  

August 8 - September 2, 2022, Monday through Friday 

from 1:30p.m.-5:30p.m. Please bring a copy of the  

baptismal certificate and registration fee of $50 per  

student & $80 per family. 
 

Las inscripciones para la primera comunión y  

confirmación tomaran lugar empesando el 8 de Agosto 

hasta el 2 de Septiembre, 2022.  Lunes a Viernes de 

1:30p.m.-5:30p.m. Para registrarse necesita el  

certificado de bautismo y el costo de inscripción de 

$50 por estudiante y $80 por familia.  
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Registration for OCIA  
 

OCIA stands for Order of Christian Initiation of 
Adults and it is the process by which non-Catholic 
Adults receive instructions to commit themselves to 
Jesus Christ and His Church through the search for 
the sacraments of initiation (Baptism, Confirmation 
and Eucharist).  The class is for: 
 
1. Unbaptized person who seek to follow Christ in 

His Church as preparation for Christian  
discipleship through Baptism, Confirmation and 
the Eucharist.  

 

2.   Baptized person from another Christian  
      community seeking to be Catholic through  
      preparation for Confirmation and Communion. 
 

3.   Baptized Catholics who simply wants to learn  
      more about their faith.  
 
Classes begin: Tuesday, August 30, 2022 @ 

7:00p.m. in the St. Joseph Building, Room  

103-104. Registration begins on August 8th 

through September 2nd. Bring your birth  

certificate and baptismal certificate if 

needed. Registration fee is $50. For more  

information please call the CCD office. 

Registraciones para el Programa de RICA 

Invitamos a todos los adultos que necesitan los  

sacramentos de Bautismo, Eucaristía o  

Confirmación a registrarse en el programa de  

RICA. Las registraciones son de el 8 de Agosto a 

el 2 de Septiembre. Costo $50. La clase de RICA  

comenzarára con la orientación obligatoria el 

Lunes, 12 de Septiembre a las 7p.m. en el salón 

103 del edificio San Jose y todos los lunes  

siguientes. Para mas informacion llame a 

la oficina de CCD. 



Please note change of 

date for Couples  

Retreat!  Sundays,  

August 21 & 28 

 

 

Conference: 12:00-1:00p.m. 

Groups: 1:00-1:30 p.m. 

Rosary: 1:30 p.m.-2:00 p.m.  

Mass: 2:00-3:00 p.m.  

 

Guided and strengthened by God’s grace, husband 

and wife “advance their own  

perfection, as well as their mutual 

sanctification, and hence contribute 

jointly to the glory of God.”   

  -Gaudium et Spec- 

Did you know?  Do a school bus safety review  

School buses are the most regulated vehicles on the 

road, and they are designed to be safer than any 
other vehicle your child can ride in. As we begin  

another school year, parents should go over safety 

rules with their children. Safety begins at the bus 

stop, where children should pay attention to other 

cars on the road, and always wait with a parent or 

safe group of neighbors. For more information about 
school bus safety, visit https://www.nhtsa.gov/

road-safety/school-bus-safety.  

Realice una revisión de seguridad del autobús 

escolar  

Los autobuses escolares son los vehículos más  
regulados en las calles y están diseñados para ser 

más seguros que cualquier otro vehículo en el que 

pueda viajar su hijo. Al comenzar otro año escolar, 

los padres de familia deben repasar las reglas de 

seguridad de los autobuses con sus hijos. La  

seguridad comienza en la parada del autobús, 
donde los niños deben prestar atención a otros  

autos en la calle y esperar siempre con un padre de 

familia o con un grupo seguro de vecinos conocidos. 

Para obtener más información sobre la seguridad en 

los autobuses escolares, visite https://
www.nhtsa.gov/es/seguridad-vial/seguridad-con-

el-autobus-escolar.  
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   Purgatorial Society  

Our Purgatorial Society is an  

organization dedicated to aiding the 

souls in Purgatory by obtaining an 

early release for them from that 

abode of pain and unbearable  

suffering. We accomplish this 

through the celebration of Mass 

and the recitation of the rosary  

offered up for them every TUESDAY         

         at 7:15p.m. in the main church. 

The Society in Honor of   

Our Lady of Fatima 

 

Praying for the conversion of our loved ones 

and the salvation of souls. First and third 

Friday’s are in English. Mass is at 

7:30p.m., Rosary at 8:15p.m., and Adoration is at 

9:00p.m. Please come and join us. 

  

La Sociedad en Honor de Nuestra  

Señora de Fátima. 

 

Orando por la conversión de nuestros seres queridos y 

la salvación de las almas. Segundo y cuarto Viernes 

seran en Español. Misa es a las 7:30p.m., Rosario  

a las 8:15p.m., y Adoración a las 9:00p.m. Porfavor 

vengan y acompañenos.  

FIRST AND THIRD FRIDAY’S ALL  

NIGHT ADORATION IN ENGLISH 

 

Begins after the 7:30p.m. mass in the 

main church, and ends at 5:45a.m. on 

Saturday.  

*No adoration on 5th Friday’s 

 

SEGUNDO Y CUARTO VIERNES ADORACION  

NOCTURNA EN ESPAÑOL  

Comienza el viernes después de la misa de las 

7:30p.m. en la iglesia principal, y termina a las 

5:45a.m. de la mañana siguiente del sabado.  

*No tendremos adoracion nocturna el quinto Viernes  

https://www.nhtsa.gov/es/seguridad-vial/seguridad-con-el-autobus-escolar
https://www.nhtsa.gov/es/seguridad-vial/seguridad-con-el-autobus-escolar
https://www.nhtsa.gov/es/seguridad-vial/seguridad-con-el-autobus-escolar
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In the upcoming weeks, Br. Jay-Ar San Juan and Fr. Victor Nwabueze 

will be leaving St. Peter Chanel and returning to Boston.  They have both 

become greatly loved and will be immensely missed.  It has been a  

privilege and a blessing to have both of them in our St. Peter Chanel 

family.  Br. Jay-Ar will be leaving on Sunday, August 28th and  

Fr. Victor on Wednesday, August 31st. 

 

We are hoping that they will both be assigned here someday.  Please join me in giving  

Br. Jay-Ar and Fr. Victor our most sincere gratitude for the incredible work and  

contribution they’ve given to our parish ministries.  Let us continue to have them in our 

prayers.  All these would not have been possible without God’s help and blessing and the 

intercession of our Blessed Mother Mary.  

 

          -Fr. Larry Darnell, OMV  

 

 

 

En las próximas semanas, el Hermano Jay-Ar San Juan y el Padre Victor Nwabueze se 

regresan a Boston.  Ambos han sido muy queridos y los extrañaremos inmensamente.  

Ha sido un privilegio y una bendición tenerlos en nuestra familia de San Pedro Chanel.  

El Hermano Jay-Ar partirá el Domingo, 28 de Agosto y el Padre Víctor el Miércoles, 31 de 

Agosto. 

 

Esperamos que en el futuro puedan ser asignados en nuestra parroquia.  Por favor, 

únanse conmigo para darles a el Hermano Jay-Ar y al Padre Víctor nuestra más sincera 

gratitud por el increíble trabajo y la contribución que han brindado a nuestros  

ministerios parroquiales.  Sigamos teniéndolos en nuestras oraciones.  Todo esto no 

hubiera sido posible sin la ayuda y bendición de Dios y la intercesión de nuestra  

Santísima Madre María. 

 

          -P. Larry Darnell, OMV  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

           

 

   Br. Jay-Ar San Juan                           Fr. Victor Nwabueze, OMV


